
OPRAVA Výzvy na predkladanie ponúk - Vykonanie letových meraní leteckých pozemných 
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Č. p.: ÚpIA-EL3/3-87-12/2020-OOVS Počet listov:         1 

 Prílohy: 2/17 
  
 
 

O P R A V A 

Výzvy na predkladanie ponúk 

č. p. ÚpIA-EL3/3-87-4/2020-OOVS (ďalej len ako „Výzva“) 

(zadanie zákazky na poskytnutie služby podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

zverejnenej dňa 04.05.2020 na internetovej stránke www.mosr.sk)  

 

 

Predmet zákazky: „Vykonanie letových meraní leteckých pozemných informačných 

    systémov (LPIS) a rádiolokačnej techniky protivzdušnej obrany  

    (RL PVO)“ 

 

 

1. Príloha č. 1 Výzvy – Cenový návrh uchádzača 

Pôvodná príloha č. 1 Výzvy sa dopĺňa o tabuľku s názvom UCHÁDZAČ – do ktorej uchádzač 

doplní svoje identifikačné údaje a uvedie, či je platcom DPH. 

 

2. Príloha č. 2 Výzvy - Zmluva o poskytnutí služby 

Verejný obstarávateľ v bode 2.2 citovaný text: 

„Zoznam leteckých pozemných informačných systémov (LPIS) a rádiolokačnej techniky 

protivzdušnej obrany (PVO), ktoré budú predmetom vykonania letových meraní podľa tejto 

zmluvy (ďalej spolu len „letecké pozemné zariadenia“) a predpokladaný počet letových hodín 

na vykonanie letových meraní na jednotlivých leteckých pozemných zariadeniach počas 

platnosti a účinnosti zmluvy je uvedený v Prílohe č.1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 

zmluvy.“  

nahrádza textom: 

„Zoznam leteckých pozemných informačných systémov (LPIS) a rádiolokačnej techniky 

protivzdušnej obrany (PVO), ktoré budú predmetom vykonania letových meraní podľa tejto 

zmluvy (ďalej spolu len „letecké pozemné zariadenia“) na vykonanie letových meraní na 

jednotlivých leteckých pozemných zariadeniach počas platnosti a účinnosti zmluvy je uvedený 

v Prílohe č.1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

 

Dôvod opravy Výzvy: verejný obstarávateľ dodatočne zistil neúplnosť uverejnených údajov. 

 

Ostatné podmienky Výzvy ostávajú nezmenené. 

 

 

 

 



 

Príloha č. 1 Výzvy na predkladanie ponúk  

č. p. ÚpIA-EL3/3-87-4/2020-OOVS 

 

Cenový návrh uchádzača 

 

VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ: 

Názov organizácie:   Ministerstvo obrany Slovenskej republiky   

Sídlo organizácie:   Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava  

IČO :     30845572    

Zastúpený:   Úrad pre investície a akvizície 

Sídlo:    Webové sídlo: www.mod.gov.sk – Verejné obstarávanie a obstarávanie 

Subjekt podľa zákona o  

verejnom obstarávaní: verejný obstarávateľ podľa § 7 ods. 1 písm. a) 

 

Názov zákazky: „Vykonanie letových overení leteckých pozemných informačných systémov 

   (LPIS) a rádiolokačnej techniky protivzdušnej obrany (RL PVO)“ 

 

UCHÁDZAČ: 

 
Názov: 

Sídlo: 

IČO: 

Zastúpený: 

Platca DPH ÁNO☐ NIE☐ 

 

 

 

P. č. Názov položky služby 

Jednotka 

množstva -  

Letová hodina 

Jednotková 

cena  

bez DPH  

v EUR 

Výška DPH 

v EUR  

pri sadzbe ... 

% DPH  

Jednotková 

cena v EUR 

s DPH 

A B C D E F 

1. 

Vykonávanie letových 

meraní leteckých 

pozemných informačných 

systémov (LPIS) 

a rádiolokačnej techniky 

protivzdušnej obrany (PVO) 

LH 

   

 

V ...................................  dňa 

......................................................................... 

podpis osoby oprávnenej konať za uchádzača 

   s uvedením mena, priezviska, titulu1 

 

Ja, osoba oprávnená konať za uchádzača svojím podpisom potvrdzujem, že cenové návrhy sú stanovené 

v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vychádzajú zo súčasných 

trhových podmienok a cien a zahŕňajú všetky náklady, ktoré som pri vynaložení maximálnej odbornej 

starostlivosti považoval za nevyhnutné pre riadne plnenie v zmysle požiadaviek verejného obstarávateľa vo 

Výzve na predkladanie ponúk.

                                                 
1 v prípade zastúpenia uchádzača osobou oprávnenou konať za uchádzača na základe splnomocnenia oprávnenej osoby v zmysle 

príslušných registrov, požaduje sa ako súčasť tohto dokumentu bude aj toto splnomocnenie. 

http://www.mod.gov.sk/


 

 IIS SAP:  

 č. p.: ÚpIA-EL3/3-87-5/2020-OOVS 

 Výtlačok číslo:  

Počet listov:                11 

 Príloha:                           3/5 

Zmluva o poskytnutí služby č. 2020/8xx (doplní verejný obstarávateľ) 

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb.  

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

 

1.1 Objednávateľ :  Slovenská republika  

     Ministerstvo obrany Slovenskej republiky  
     Kutuzovova 8  

     832 47 Bratislava  

Zastúpený:    (doplní verejný obstarávateľ)  

 riaditeľ Úradu pre investície a akvizície Ministerstva 

obrany SR na základe plnomocenstva ministra obrany SR, 

č. (doplní verejný obstarávateľ), zo dňa (doplní verejný 

obstarávateľ)  

Osoba oprávnená konať za objednávateľa vo veciach objednávania, platobných 

a fakturačných úkonov: riaditeľ Úradu centrálnej 

logistiky MO SR: tel: (doplní verejný obstarávateľ), 

email: (doplní verejný obstarávateľ), alebo osoba ním 

poverená  

 Osoba oprávnená konať vo veciach preberania plnenia, protokolov o letovom 

meraní a reklamácií:   podľa prílohy č. 2  

IČO:     30 845 572  

IČ DPH:    2020947698  

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica  

IBAN:     SK50 8180 0000 0070 0017 1215  

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

1.2 Poskytovateľ:    (doplní uchádzač) 

Konajúci prostredníctvom:  (doplní uchádzač) 

Osoba oprávnená konať vo veci prijímania požiadaviek, zabezpečenia plnenia, 

prijímania oznámenia o vadách/poruchách (reklamácií): podľa prílohy č. 2 

IČO:    (doplní uchádzač) 

IČ DPH:   (doplní uchádzač) 

Bankové spojenie:  (doplní uchádzač) 

IBAN:    (doplní uchádzač) 

 

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu .................... (doplní 

uchádzač) 

(ďalej len „poskytovateľ“)  

(spolu objednávateľ a poskytovateľ ako „zmluvné strany“)   



 

Článok II. 

Predmet zmluvy 

 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa vo vlastnom mene a na vlastnú 

zodpovednosť poskytovať objednávateľovi vykonávanie letových meraní leteckých 

pozemných informačných systémov a rádiolokačnej techniky protivzdušnej obrany 

(ďalej len ,,letové merania“ alebo „služby“) v súlade s podmienkami stanovenými 

v tejto zmluve a záväzok objednávateľa zaplatiť za poskytnutie služieb cenu v súlade s 

článkom III. tejto zmluvy. 

2.2 Zoznam leteckých pozemných informačných systémov (LPIS) a rádiolokačnej techniky 

protivzdušnej obrany (PVO), ktoré budú predmetom vykonania letových meraní podľa 

tejto zmluvy (ďalej spolu len „letecké pozemné zariadenia“) na vykonanie letových 

meraní na jednotlivých leteckých pozemných zariadeniach počas platnosti a účinnosti 

zmluvy je uvedený v Prílohe č.1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  

2.3 Letové merania podľa tejto zmluvy budú vykonávané na základe písomne 

akceptovaných objednávok objednávateľa, vystavených počas platnosti a účinnosti tejto 

zmluvy, v súlade s článkom IV. tejto zmluvy. 

2.4 Poskytovateľ sa zaväzuje letové merania vykonať prostredníctvom odborne spôsobilých 

osôb, s odbornou starostlivosťou a v súlade s podmienkami tejto zmluvy a akceptovanej 

objednávky a objednávateľ sa zaväzuje za riadne vykonané letové merania zaplatiť 

dohodnutú cenu v súlade podmienkami príslušnej akceptovanej objednávky a tejto 

zmluvy. 

2.5 Poskytovateľ nemá právny nárok na vystavovanie objednávok. Vystavovanie 

objednávok na vykonanie letových meraní počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy bude 

závisieť výlučne od aktuálnych potrieb objednávateľa a od sumy vyčleneného 

finančného limitu uvedeného v bode 3.2 tejto zmluvy. Poskytovateľovi nevzniká žiadny 

finančný nárok vrátane náhrady škody v dôsledku nevystavenia objednávky na 

vykonanie letových meraní objednávateľom a/alebo ak objednávateľ vystaví 

objednávku na vykonanie letových meraní v akomkoľvek vecnom a finančnom rozsahu 

v rámci celkového finančného limitu. 

2.6 Poskytovateľ vyhlasuje, že je oprávnený vykonávať letové merania podľa tejto zmluvy 

po celú dobu platnosti a účinnosti tejto zmluvy a disponuje všetkými potrebnými 

dokladmi preukazujúcimi jeho oprávnenie vykonávať letové merania podľa príslušných 

právnych predpisov a všetkými dokladmi v zmysle bodu 5.2 tejto zmluvy. Ak 

v priebehu platnosti a účinnosti tejto zmluvy poskytovateľovi zanikne takéto oprávnenie 

a/alebo nebude mať platný akýkoľvek doklad podľa predchádzajúcej vety tohto 

ustanovenia zmluvy, je poskytovateľ povinný o tejto skutočnosti informovať 

objednávateľa najneskôr do 7 pracovných dní od jej vzniku a oprávnenie/doklad si 

bezodkladne obnoviť, a to najneskôr do 30 dní od zániku tohto oprávnenia, ak sa 

zmluvné strany nedohodnú písomne inak. Ak si v stanovenom termíne poskytovateľ 

neobnoví svoju spôsobilosť, je objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy. 

Termín vykonania letových meraní v zmysle príslušnej akceptovanej objednávky sa 

však o dobu, po ktorú poskytovateľ nemal oprávnenie/platný doklad, nepredlžuje. Počas 

doby, po ktorú nebude mať poskytovateľ platné oprávnenie/doklad na výkon letových 

meraní podľa tejto zmluvy zodpovedá objednávateľovi za akékoľvek a všetky škody 

tým spôsobené. 

  



 

Článok III. 

Cena a platobné podmienky 

 

3.1 Cena za vykonanie letových meraní je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so 

zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Cena za vykonanie 

letových meraní je stanovená na základe ceny za jednu letovú hodinu. V cene za 

vykonanie letových meraní sú zahrnuté všetky a akékoľvek ekonomicky oprávnené 

náklady poskytovateľa spojené s vykonaním letových meraní v zmysle tejto zmluvy a 

jej príloh vrátane primeraného zisku. Cena za jednu letovú hodinu predstavuje sumu vo 

výške xxxxxxxx EUR (slovom ............... euro) (doplní verejný obstarávateľ). Zmluvné 

strany sa dohodli, že v prípade neukončenej letovej hodiny budú náklady za vykonanie 

letových meraní vypočítané vo výške zodpovedajúcej pomernej časti letovej hodiny, 

pričom letový čas sa zaokrúhli na päť minút smerom hore.  

3.2 Celkový maximálny finančný objem akceptovaných objednávok počas platnosti 

a účinnosti tejto zmluvy je: 

82 500,00 EUR (€) s 20% DPH 

(slovom: osemdesiatdvatisícpäťsto euro s 20% DPH)  

3.3 Celkový maximálny finančný limit je konečný a neprekročiteľný. Zmluvné strany sa 

dohodli, že objednávateľ zaplatí cenu za riadne vykonané letové merania podľa 

príslušnej akceptovanej objednávky na základe faktúry. Faktúru vyhotoví poskytovateľ 

v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 

predpisov a doručí v dvoch vyhotoveniach na adresu objednávateľa: Ministerstvo 

obrany SR, Úrad centrálnej logistiky, Kutuzovova 8, 832 47  Bratislava. Splatnosť 

faktúry za riadne vykonané letové merania je 30 dní odo dňa doručenia faktúry. Pre 

tento účel sa za deň úhrady faktúry považuje dátum odpísania zaplatenej sumy z účtu 

objednávateľa v prospech účtu poskytovateľa. 

3.4 Faktúra okrem povinných údajov uvedených v § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, bude obsahovať minimálne tieto 

údaje: 

a) zdaniteľné obdobie, 

b) pečiatku a podpis oprávnenej osoby poskytovateľa, 

c) označenie peňažného ústavu, IBAN kód a číslo účtu, na ktorý bude uhradená cena, 

d) počet letových hodín. 

3.5 Neoddeliteľnou súčasťou faktúry musí byť fotokópia podpísaných Protokolov 

o letových meraniach, vykonaných podľa príslušnej akceptovanej objednávky, 

vyhotovených v zmysle bodu 4.5 tejto zmluvy a fotokópia písomnej akceptovanej 

objednávky objednávateľa, na základe ktorej bolo letové meranie vykonané. 

3.6 Objednávateľ je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo 

neúplná, a to do dátumu jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť 

lehota splatnosti. Nová lehota splatnosti 30 dní začne plynúť odo dňa doručenia 

opravenej resp. novej faktúry objednávateľovi.  

  



 

Článok IV. 

Miesto, čas a spôsob plnenia 

 

4.1 Miestom vykonania letových meraní sú vojenské útvary objednávateľa:  

- VÚ 1201  Kuchyňa, 900 52 Kuchyňa; 

- VÚ 4977  Sliač, ČSA 1182, 962 31 Sliač; 

- VÚ 6335  Prešov, Vranovská 68, 080 01 Prešov; 

- VÚ 3030  Zvolen, Borovianska cesta 1, 960 01 Zvolen  

(ďalej len „miesto plnenia“).  

Konkrétne miesto plnenia bude uvedené v príslušnej akceptovanej objednávke.  

4.2 Letové merania podľa tejto zmluvy budú vykonávané na základe písomnej objednávky 

vystavenej objednávateľom, v ktorej musí byť uvedené:  

- počet letových hodín, rozsah a špecifikácia jednotlivých letových meraní a leteckých 

pozemných zariadení, ktoré budú predmetom letových meraní,  

- miesto plnenia, 

- termín vykonania jednotlivých letových meraní.  

 

Objednávky budú zasielané poskytovateľovi písomne e-mailom vo forme „pdf“ 

dokumentu na adresu: ............@............... (adresu doplní uchádzač). Poskytovateľ je 

povinný takúto objednávku akceptovať a zaväzuje sa bezodkladne písomne najneskôr do 

3 dní od jej doručenia oznámiť objednávateľovi jej akceptovanie. Ak dôjde k zmene e-

mailovej adresy, je poskytovateľ povinný oznámiť takúto zmenu na e-mailovú adresu: 

............@............... (aktuálna adresa bude doplnená verejným obstarávateľom pred 

uzavretím zmluvy) a to do 24 hodín od jej zmeny. 

4.3 V urgentných prípadoch (napr. porucha leteckého pozemného zariadenia, kedy je pre jeho 

znovu uvedenie do prevádzky potrebné vykonať letové meranie) má objednávateľ právo 

požiadať poskytovateľa o vykonanie neplánovaného letového merania. V takomto 

prípade poskytovateľ vykoná letové meranie najneskôr do 5 pracovných dní po doručení 

písomnej objednávky, ak budú v požadovanom termíne splnené poveternostné minimá 

pre letové meranie, inak navrhne objednávateľovi najbližší možný termín vykonania 

letového merania, najneskôr však v termíne do 14 kalendárnych dní po doručení takejto 

objednávky. Objednávka bude doručená písomne e-mailom zodpovedným osobám 

uvedeným v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. Poskytovateľ v zastúpení zodpovednej osoby je 

v prípade splnenia podmienok stanovených v tomto ustanovení povinný bez zbytočného 

odkladu, najneskôr do 3 dní od doručenia objednávky, potvrdiť jej akceptovanie a 

kontaktovať zodpovednú osobu objednávateľa a predmetné letové meranie vykonať 

v súlade s touto zmluvou. 

4.4 Poskytovateľ sa zaväzuje začať s vykonávaním letových meraní v miestach plnenia a v 

termínoch, ktoré budú uvedené v príslušnej akceptovanej objednávke. 

4.5 Vykonanie letových meraní leteckých pozemných zariadení bude potvrdené podpismi 

oprávnených zástupcov zmluvných strán na Protokoloch o letovom meraní, ktoré sa 

zaväzuje vyhotoviť poskytovateľ bez zbytočného odkladu po vykonaní príslušného 

letového merania, v ktorom musí byť čitateľne uvedený názov a množstvo vykonaných 

činností letového merania, meno a priezvisko preberajúceho a odovzdávajúceho, miesto 

mailto:............@...............
mailto:............@...............


 

a dátum prevzatia – potvrdenie vykonaných činností, podpis preberajúceho s odtlačkom 

pečiatky a podpis odovzdávajúceho s odtlačkom pečiatky. 

 

Článok V. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

5.1 Objednávateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi potrebnú súčinnosť a vytvoriť 

podmienky za účelom riadneho vykonania letových meraní v zmysle príslušnej 

akceptovanej objednávky.  

 Za účelom vykonania letových meraní podľa tejto zmluvy poskytne objednávateľ 

(Odbor štátnej správy vo vojenskom letectve Ministerstva obrany Slovenskej republiky 

(MO SR)) v prípade potreby na vopred dohodnutú dobu počas platnosti tejto zmluvy 

poskytovateľovi bezodplatne prijímač TACAN a komunikačný UHF systém (ďalej len 

pre účely ustanovenia tohto bodu zmluvy ako „zariadenia“). Poskytovateľ zabezpečí 

nainštalovanie zariadení na palubu kalibračného lietadla, ktorým bude vykonávať letové 

merania podľa tejto zmluvy s tým, že zariadenia budú využívané výlučne len na účel 

uvedený v tomto bode zmluvy. V prípade letov do zahraničia sa poskytovateľ zaväzuje 

zabezpečiť ich odinštalovanie a uloženie na Odbore štátnej správy vo vojenskom 

letectve MO SR. 

Zodpovedné osoby oboch zmluvných strán spíšu o odovzdaní a prevzatí uvedených 

zariadení protokol, v rámci ktorého bude uvedený dátum, čas, miesto a identifikácia 

zariadení, meno, priezvisko a podpis zodpovedných osôb a doba, na ktorú sa zariadenia 

poskytovateľovi poskytujú. Najneskôr ukončením tejto zmluvy musia byť zariadenia 

odovzdané zo strany poskytovateľa objednávateľovi. Poskytovateľ nie je oprávnený 

prenechať zariadenia, t. j. majetok štátu do nájmu, podnájmu alebo výpožičky. 

Poskytovateľ zodpovedá objednávateľovi za akékoľvek a všetky škody na týchto 

zariadeniach. 

5.2 Poskytovateľ je povinný mať k dispozícii počas celej doby platnosti a účinnosti tejto 

zmluvy: 

a) platné osvedčenie letovej spôsobilosti kalibračného lietadla, ktorým bude 

vykonávať letové merania podľa tejto zmluvy, 

b) platné preukazy odbornej spôsobilosti personálu,  

c) platné povolenia na prevádzkovanie rádiových zariadení (pozemných aj 

lietadlových), 

d) platný doklad o kalibrácii palubného meracieho systému, 

e) ďalšie platné doklady pre predmetnú činnosť, resp. na letové merania v súlade so 

všeobecne záväznými právnymi predpismi, 

Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek počas platnosti a účinnosti zmluvy žiadať od 

objednávateľa za účelom kontroly predloženie dokladov v zmysle tohto bodu zmluvy.  

5.3 Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať letové merania podľa tejto zmluvy riadne, 

s odbornou starostlivosťou, v súlade s právnymi predpismi, najmä so zákonom č. 

143/1998 Z. z. o civilnom letectve (Letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a podľa podmienok stanovených v tejto zmluve 

a príslušnej akceptovanej objednávke.  

5.4 Zmluvné strany sa zaväzujú v priebehu plnenia tejto zmluvy vzájomne si poskytovať 

potrebnú súčinnosť ako aj sa informovať o všetkých skutočnostiach dôležitých pre jej 



 

úspešné plnenie, najmä o všetkých prekážkach, ktoré bránia v plnení povinností 

zmluvných strán a vykonať opatrenia na ich odstránenie. 

5.5 Poskytovateľ a ním poverení pracovníci sú povinní dodržiavať režim pracoviska 

stanovený objednávateľom. Táto povinnosť sa týka predovšetkým režimu vstupu do 

objektov objednávateľa, evidovania prístupu k informáciám spojených s predmetom 

tejto zmluvy, vykonávanie letových meraní v stanovenej dobe a podobne.  

5.6 Objednávateľ sa zaväzuje umožniť vstup pracovníkov poskytovateľa do všetkých 

priestorov, v ktorých sú letecké pozemné zariadenia, na ktorých bude poskytovateľ 

vykonávať činnosti v súvislosti s poskytovaním letových meraní. O povolení vstupu do 

priestorov objednávateľa rozhoduje na základe žiadosti poskytovateľa zodpovedná 

osoba objednávateľa. V žiadosti bude uvedené meno, priezvisko, dátum a rok narodenia 

a číslo dokladu totožnosti osoby, ktorá žiada o povolenie vstupu (v prípade vjazdu 

motorového vozidla sa v žiadosti uvedie typ, EVČ a farba vozidla). Poskytovateľ poučí 

svojich pracovníkov o tom, že poskytol predmetné osobné údaje objednávateľovi za 

účelom plnenia tejto zmluvy. Objednávateľ sa zaväzuje, že osobné údaje, ktoré mu 

poskytovateľ poskytne bude náležite chrániť a spracúvať výlučne len za účelom 

uvedenom v tomto bode zmluvy a v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 

osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 

95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. 

z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Poskytnuté 

osobné údaje sa objednávateľ zaväzuje vymazať do 60 dní od zániku tejto zmluvy. 

Podmienky spracovania osobných údajov sú uvedené na webovej stránke objednávateľa 

https://www.mosr.sk/ochrana-osobnych-udajov/. 

 

Článok VI. 

Náhrada škody 
 

6.1 Ak ktorákoľvek zo zmluvných strán poruší svoju zmluvnú povinnosť a spôsobí škodu 

druhej zmluvnej strane, je povinná nahradiť skutočnú škodu tým spôsobenú druhej 

zmluvnej strane, ibaže preukáže, že porušenie povinností bolo spôsobené okolnosťami 

vylučujúcimi zodpovednosť. Pri uplatňovaní náhrady škody sa zmluvné strany riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

6.2 Poskytovateľ je zodpovedný za škody spôsobené na majetku Slovenskej republiky v 

správe objednávateľa pri vykonávaní letových meraní podľa tejto zmluvy a/alebo 

akceptovanej objednávky. Poskytovateľ je povinný pri vykonávaní letových meraní 

zabezpečiť, aby nedošlo k poškodeniu, strate, zničeniu alebo zmenšeniu vecí, ktoré od 

objednávateľa prevzal na účely tejto zmluvy. 

6.3 Poskytovateľ týmto vyhlasuje, že má uzavretú zmluvu na poistenie zodpovednosti za 

škodu vzniknutú v súvislosti s plnením tejto zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje použiť 

poistné plnenie v zmysle tejto poistnej zmluvy na úhradu akejkoľvek škodovej udalosti, 

spôsobenej poskytovateľom, ktorá objednávateľovi vznikne v súvislosti s touto 

zmluvou. 

 

 

 

 

 

https://www.mosr.sk/ochrana-osobnych-udajov/


 

Článok VII. 

Zodpovednosť za vady 

 

7.1 Poskytovateľ je povinný vykonávať letové merania riadne v súlade s podmienkami tejto 

zmluvy a príslušnej akceptovanej objednávky. Poskytovateľ zodpovedá za to, že všetky 

letové merania poskytnuté na základe tejto zmluvy a akceptovanej objednávky budú 

vykonané odborne a v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi a 

s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve a akceptovanej objednávke alebo na ich 

základe. 

7.2 Objednávateľ je povinný zistené vady letových meraní písomne (e-mailom) oznámiť 

poskytovateľovi bez zbytočného odkladu po ich zistení.  
 

7.3 Oznámenie o vadách (reklamácia) musí obsahovať:  

 číslo tejto zmluvy a akceptovanej objednávky,  

 identifikáciu zmluvných strán, 

 popis vady, 

 spôsob odstránenia vady - návrh na riešenie.  

7.4 Poskytovateľ sa zaväzuje vybaviť reklamáciu (odstrániť nedostatky) bezodkladne, 

najneskôr do 10 dní odo dňa uplatnenia reklamácie v súlade s podmienkami vykonania 

letového merania v zmysle tejto zmluvy a príslušnej akceptovanej objednávky. O termíne 

a spôsobe vybavenia reklamácie poskytovateľ bezodkladne informuje objednávateľa. 

Vady sa zaväzuje poskytovateľ odstrániť na vlastné náklady. 

 

Článok VIII. 

Sankcie  

 

8.1 Ak poskytovateľ nevykoná letové merania riadne a/alebo včas podľa podmienok 

uvedených v tejto zmluve a/alebo v príslušnej akceptovanej objednávke, zaplatí 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej ceny za letové merania 

uvedené v príslušnej akceptovanej objednávke, minimálne však 50,00 EUR, a to za 

každý deň omeškania.  

8.2 Ak bude objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúry, je poskytovateľ oprávnený si 

nárokovať od objednávateľa zaplatenie úroku z omeškania podľa § 369 ods. 2 zákona 

č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Obchodný zákonník“)  

8.3 Ak poskytovateľ nevybaví uplatnenú reklamáciu včas, zaplatí objednávateľovi zmluvnú 

pokutu vo výške 0,03% z celkovej ceny za letové merania uvedené v príslušnej 

akceptovanej objednávke, minimálne však 20,00 EUR, a to za každý deň omeškania. 

8.4 Dohodnuté sankcie zaplatí povinná strana nezávisle na tom, či a v akej výške vznikne 

druhej strane škoda a nezapočítavajú sa na náhradu škody.  

8.5 Dohodnuté sankcie je povinná strana zaplatiť strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich 

uplatnenia.  

8.6 Zmluvné strany sa dohodli, že z dôvodu pôsobenia vyššej moci (živelná pohroma, 

vojnový konflikt, štrajk) neuplatnia voči sebe sankciu po dobu preukázateľného trvania 

vyššej moci.   



 

Článok IX. 

Predčasné ukončenie zmluvy a/alebo akceptovanej objednávky 

 

9.1 Túto zmluvu je možné predčasne ukončiť výlučne písomnou formou, a to dohodou 

zmluvných strán, odstúpením od zmluvy v súlade s Obchodným zákonníkom 

alebo výpoveďou zo strany objednávateľa, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná 

doba je jeden mesiac. Výpovedná doba začne plynúť prvým dňom mesiaca 

nasledujúceho po doručení výpovede poskytovateľovi. 

9.2 Za podstatné porušenie tejto zmluvy a/alebo akceptovanej objednávky sa považuje: 

a) zo strany poskytovateľa najmä 

- nevykonanie letového merania riadne a/alebo včas podľa podmienok tejto 

zmluvy a/alebo príslušnej akceptovanej objednávky  

- neodstránenie vád (nedostatkov) letových meraní podľa bodu 7.4 tejto 

zmluvy; 

- neakceptovanie objednávky poskytovateľom podľa bodu 4.2 tejto zmluvy, 

b) zo strany objednávateľa 

- omeškanie s úhradou faktúry o viac ako 30 dní. 

9.3 Odstúpenie od tejto zmluvy alebo akceptovanej objednávky musí byť druhej strane 

oznámené písomne, inak je neplatné. V odstúpení musí byť uvedený dôvod, pre ktorý 

zmluvná strana od zmluvy alebo akceptovanej objednávky odstupuje. Odstúpenie od 

tejto zmluvy alebo akceptovanej objednávky je účinné dňom, kedy bolo písomné 

oznámenie o doručení odstúpenia doručené druhej zmluvnej strane.  

 

Článok X. 

Subdodávatelia 

 

10.1 V Prílohe č.3 tejto zmluvy sú uvedené údaje o všetkých známych subdodávateľoch 

poskytovateľa, (ktorí sú známi v čase uzavretia tejto zmluvy), ktorí sa budú podieľať na 

plnení zmluvy v rozsahu identifikácie subdodávateľa a osoby oprávnenej konať za 

subdodávateľa, a to meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. 

10.2 Poskytovateľ je povinný bezodkladne oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu 

údajov u subdodávateľov uvedených v Prílohe č.3 tejto zmluvy.  

10.3 V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania tejto zmluvy je poskytovateľ povinný 

písomne oznámiť objednávateľovi každú zmenu subdodávateľa, a to najneskôr 10 

pracovných dní pred dňom, kedy má zmena subdodávateľa nastať. V tomto oznámení 

musí poskytovateľ uviesť nasledovné informácie a predložiť objednávateľovi:  

10.3.1 podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať navrhovanému subdodávateľovi, 

10.3.2 identifikáciu navrhovaného subdodávateľa min. v rozsahu obchodné meno 

alebo názov, sídlo alebo miesto podnikania a IČO subdodávateľa, 

10.3.3 údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno, priezvisko, 

adresa pobytu a dátum narodenia, 

10.3.4 predmet subdodávky, 

10.3.5 čestné vyhlásenie, že nový subdodávateľ spĺňa alebo bude najneskôr v čase 

plnenia spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 

ods.1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávané a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 343/2015 

Z. z.“) a neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až 



 

h) a ods. 7 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní. Objednávateľ si 

splnenie podmienok podľa tohto zákona u navrhovaného subdodávateľa overí 

na Úrade pre verejné obstarávanie, prípadne si vyžiada relevantné doklady od 

poskytovateľa resp. navrhovaného subdodávateľa. Ak navrhovaný 

subdodávateľ v stanovenej lehote nebude spĺňať podmienky podľa zákona č. 

343/2015 Z. z. objednávateľ nebude akceptovať tohto subdodávateľa. Uvedené 

sa vzťahuje aj na nového subdodávateľa, ktorý nebol známy v čase uzavretia 

zmluvy. 

10.3.6 čestné vyhlásenie, že nový subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do 

registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri 

partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej 

len „zákon o registry partnerov verejného sektora“), spĺňa, alebo bude 

najneskôr v čase plnenia spĺňať, podmienku zápisu do registra partnerov 

verejného sektora podľa zákona o registri partnerov verejného sektora. 

Objednávateľ si splnenie podmienky podľa tohto zákona u navrhovaného 

subdodávateľa overí v Registri partnerov verejného sektora. Ak navrhovaný 

subdodávateľ v stanovenej lehote nebude spĺňať túto podmienku, objednávateľ 

nebude akceptovať tohto subdodávateľa. Uvedené sa vzťahuje aj na nového 

subdodávateľa, ktorý nebol známy v čase uzavretia zmluvy. 

10.4 V prípadoch, ak bude poskytovateľ plniť prostredníctvom subdodávateľov, zodpovedá 

za plnenie tejto zmluvy a/alebo akceptovanej objednávky tak, ako keby plnenie 

realizované na základe tejto zmluvy a/alebo objednávky realizoval sám. Poskytovateľ 

zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa ako aj za výsledok 

činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o subdodávke. 
Poznámka k bodom č. 10.1 až 10.4:  

Ustanovenia bodov 10.1. až 10.4. budú súčasťou zmluvy iba v tom prípade, ak uchádzač vo svojej 

ponuke uvedie podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať subdodávateľom, navrhovaných subdodávateľov 

a predmety subdodávok. V opačnom prípade budú nasledujúce body zmluvy aktuálne prečíslované. 

 

Článok XI. 

Doručovanie 

 

11.1 Doručením formou poštovej zásielky sa na účely tejto zmluvy rozumie prijatie zásielky 

zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. Za deň doručenia písomnosti 

prostredníctvom pošty zasielanej ako doporučená zásielka s doručenkou sa považuje 

takisto deň: 

a) v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať, 

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo, 

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka, ktorá znamená 

nedoručiteľnosť zásielky. 

11.2 Doručením sa rozumie aj prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná v 

elektronickej podobe. Písomnosti doručované prostredníctvom faxu sa považujú za 

doručené dňom doručenia uvedeným na vytlačenej správe o ich úspešnom odoslaní. V 

prípade e-mailovej komunikácie sa považuje písomnosť za doručenú v deň úspešného 

odoslania e-mailovej správy na určenú e-mailovú adresu, aj keď sa adresát s obsahom 

e-mailovej správy neoboznámil. Zmluvné strany sú povinné za účelom elektronického 

doručovania písomností ako aj ďalšej elektronickej komunikácie nastaviť v kontaktných 



 

emailových adresách automatické generovanie potvrdenia o doručení správy. Uvedené 

potvrdenie nemá vplyv na dohodnutý okamih doručenia. 
 

11.3 Komunikácia medzi stranami zmluvy bude prebiehať prostredníctvom 

oprávnených/zodpovedných osôb uvedených v tejto zmluve a jej Prílohe č. 2, prípadne 

nimi písomne poverených osôb. V prípade, ak nastanú personálne zmeny 

u ktorejkoľvek strany zmluvy, je táto povinná druhej strane zmluvy bezodkladne 

písomne poskytnúť aktuálny zoznam týchto osôb a ich kontaktné údaje. Zmluvné strany 

súhlasia s tým, že prípadné organizačné zmeny, zmeny v názve alebo označení zmluvnej 

strany, resp. jej organizačných zložiek (útvarov a zariadení), zmeny oprávnených osôb, 

zmeny adresy na doručovanie, čísla faxu a elektronickej adresy (e-mailu) nie sú 

zmenami podliehajúcimi súhlasu druhej zmluvnej strany, a preto nebudú predmetom 

dodatku k tejto zmluve. Vyžaduje sa však ich bezodkladné písomné oznámenie druhej 

zmluvnej strane, a to najneskôr v lehote 5 kalendárnych dní od ich zmeny. Ak zmluvná 

strana v stanovenej lehote druhú stranu o zmene neinformuje, platí stav ako keby 

k zmene ani nedošlo, t. j. napr. považuje sa doručenie písomností za riadne vykonané 

na poslednú známu adresu na doručovanie. Dohoda zmluvných strán podľa tohto 

ustanovenia zmluvy nemá vplyv na povinnosť poskytovateľa oznámiť zmenu e-

mailovej adresy podľa článku IV bod 4.2 tejto zmluvy. 

 

Článok XII. 

Zmena zmluvných podmienok 

 

12.1 Túto zmluvu nie je možné počas jej trvania podstatne zmeniť. Podstatnou zmenou tejto 

zmluvy sa rozumie taká zmena, ktorou sa najmä:  

a) mení povaha alebo rozširuje rozsah tejto zmluvy,  

b) dopĺňajú alebo menia podstatným spôsobom podmienky, ktoré by v pôvodnom 

postupe zadávania zákazky umožnili účasť iných hospodárskych subjektov, alebo 

ktoré by umožnili prijať inú ponuku ako pôvodne prijatú ponuku,  

c) nahrádza pôvodný poskytovateľ novým poskytovateľom inak, ako podľa § 18 odseku 

1 písm. d) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávané a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

 

Článok XIII.  

Záverečné ustanovenia 

 

13.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.07.2020 alebo do vyčerpania vyčleneného 

maximálneho finančného limitu uvedeného v bode 3.2 tejto zmluvy, podľa toho ktorá 

skutočnosť nastane skôr. Zánik tejto zmluvy z akéhokoľvek dôvodu však nemá vplyv 

na už riadne uzatvorené akceptované objednávky uzatvorené počas platnosti a účinnosti 

tejto zmluvy, pričom na takéto akceptované objednávky sa primerane použijú aj 

ustanovenia tejto zmluvy.  

13.2 Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a 

vznikajúce ustanoveniami zákona o verejnom obstarávaní, Obchodného zákonníka, 

zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a súvisiacimi 

právnymi predpismi SR. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy a/alebo 

z akceptovaných objednávok budú zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou 

dohodou. V prípade, že ku vzájomnej dohode nedôjde, tak sa zmluvné strany sa dohodli 

na príslušnosti všeobecného súdu SR. 



 

13.3 Táto zmluva môže byť zmenená alebo doplnená len po vzájomnej dohode zmluvných 

strán, len v súlade s článkom XII. tejto zmluvy formou písomných dodatkov, ktoré budú 

neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy, s výnimkou prípadov uvedených v bode 11.3 

tejto zmluvy, kedy bude postačovať jednostranné písomné oznámenie.  

13.4 Táto zmluva nadobúda platnosť podpísaním zmluvy oprávnenými zástupcami 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s §47 

a zákona 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.  

13.5 Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov.  

13.6 Táto zmluva, vrátane všetkých príloh, je vyhotovená v piatich rovnopisoch; 

poskytovateľ obdrží jeden výtlačok a objednávateľ obdrží štyri výtlačky. 

13.7 Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že zmluva bola uzatvorená slobodne a vážne po 

vzájomnej dohode, nie v tiesni ani za inak nevýhodných podmienok. 

13.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že ich spôsobilosť a voľnosť uzatvoriť túto zmluvu, ako aj 

spôsobilosť k súvisiacim právnym úkonom nie je žiadnym spôsobom obmedzená alebo 

vylúčená a zároveň vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom riadne a dôsledne 

prečítali, jej obsah je pre nich dostatočne určitý a zrozumiteľný a na znak súhlasu ju 

podpisujú.  

13.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy:  

Príloha č. 1  Zoznam leteckých pozemných zariadení - leteckých pozemných 

informačných systémov a rádiolokačnej techniky protivzdušnej obrany  

Príloha č. 2  Zoznam oprávnených osôb  

Príloha č. 3  Údaje o subdodávateľoch 

 

V (doplní uchádzač) dňa (doplní uchádzač)  V Bratislave dňa (doplní verejný obstarávateľ) 

 

 

 

 

Za poskytovateľa:     Za objednávateľa: 

 

 

 

 

 

..............................................................  ...................................................... 

              (doplní uchádzač)       (doplní verejný obstarávateľ  



 

      Príloha č.1 k č. p.: ÚpIA-EL3/3-87-5/2020-OOVS 

          Počet listov: 3 

 

 

Zoznam leteckých pozemných zariadení - leteckých pozemných 

informačných systémov a rádiolokačnej techniky protivzdušnej obrany 

 

 
VÚ 1201 - KUCHYŇA  

 

P. č. 
Letecké pozemné 

zariadenie 

Druh letového 

merania 
Poznámka 

1. ILS/DME OM/MM 19 1 PLM  

2. SRE 1 a SSR 1 1 PLM Hlavný 

3. PAR 1 a VIDEO PAR 1 PLM Hlavný 

4. SRE 2 a SSR 2 1 PLM Záložný 

5. PAR 2 a VIDEO PAR 1 PLM Záložný 

6. NDB RP 1 PLM  

7. NDB R 1 PLM  

8. Video LETVIS 1 PLM Radarcentrum 

9. COM RADAR 1 PLM Radarcentrum 

10. COM TWR, RB  1 PLM  

11. RLS LIH19, LIM 01  1 PLM  

12. ALS LIH19, ALS LIM 01 1 PLM  

13. Núdzový trávnatý pás 1 PLM  

14. PAPI 01, 19 1 PLM  

15. TACAN 1 PLM  

 

  



 

VÚ 4977 - SLIAČ  

 

P. č. 
Letecké pozemné 

zariadenie 

Druh letového 

merania 
Poznámka 

1. ILS/DME OM/MM 36 1 PLM  

2. SRE 1 a SSR 1 1 PLM Hlavný 

3. PAR 1 a VIDEO PAR 1 PLM Hlavný 

4. SRE 2 a SSR 2 1 PLM Záložný 

5. PAR 2 a VIDEO PAR 1 PLM Záložný 

6. NDB FS 1 PLM  

7. NDB F 1 PLM  

8. Video LETVIS 1 PLM Radarcentrum 

9. COM RADAR 1 PLM Radarcentrum 

10. COM TWR, RB  1 PLM  

11. RLS LIH 36, LIM 18 1 PLM  

12. ALS LIH 36, ALS LIM 18 1 PLM  

13. Núdzový trávnatý pás 1 PLM  

14. PAPI 36, 18 1 PLM  

15. TACAN 1 PLM  

 

  



 

VÚ 6335 – Letisko PREŠOV  

 

P. č. 
Letecké pozemné 

zariadenie 

Druh 

letového 

merania 

Poznámka 

1. SRE 1 a SSR 1 1 PLM Hlavný 

2. PAR 1 a VIDEO PAR 1 PLM Hlavný 

3. SRE 2 a SSR 2 1 PLM Záložný 

4. PAR 2 a VIDEO PAR 1 PLM Záložný 

5. NDB P + MM23 1 PLM 4 súpravy  

6. Video LETVIS 1 PLM Radarcentrum 

7. COM RADAR 1 PLM Radarcentrum 

8. COM TWR, RB  1 PLM  

9. Svetelná súprava 

heliportu  
1 PLM 

 

10. Núdzový trávnatý pás 1 PLM  

11. TACAN 1 PLM  

 

 

 

 

 

 

VÚ 3030 – brvo ZVOLEN  

 

P. č. 
Letecké pozemné 

zariadenie 

Druh letového 

merania 
Poznámka 

1. PSR 12 PLM 12 kusov 

2. SSR 8 PLM 8 kusov 

3. COM 1 PLM 1 kus 

 

  



 

    Príloha č. 2 k č. p.: ÚpIA-EL3/3-87-5/2020-OOVS 

                    Počet listov: 1 

 

 

Zoznam oprávnených osôb 

 

Za objednávateľa: 

- Osoba oprávnená komunikovať s poskytovateľom pred zaslaním záväznej objednávky a vo 

veciach komunikácie s poskytovateľom podľa bodu 4.3 zmluvy: 

Meno, priezvisko:  (doplní objednávateľ) 

Tel. č. / mobil:  (doplní objednávateľ) 

Fax:     (doplní objednávateľ) 

e-mail:    (doplní objednávateľ) 

 

- Osoba oprávnená konať vo veciach preberania plnenia, preberania Protokolov z letového 

merania, reklamácií a vystavenia Oznámení o vadách/poruchách: 

Meno, priezvisko:  (doplní objednávateľ) 

Tel. č. / mobil:   (doplní objednávateľ) 

Fax:     (doplní objednávateľ) 

e-mail:    (doplní objednávateľ) 

 

Za poskytovateľa: 

- Osoba oprávnená konať vo veci zabezpečenia predmetu plnenia zmluvy, prijímania oznámenia 

o vadách/poruchách (reklamácií):  

Meno, priezvisko:   (doplní uchádzač) 

Tel. č. / mobil:   (doplní uchádzač) 

Fax:    (doplní uchádzač) 

e-mail:    (doplní uchádzač) 

 

- Osoba oprávnená konať vo veciach prijímania požiadaviek na zabezpečenie predmetu plnenia 

zmluvy: 

Meno, priezvisko:   (doplní uchádzač) 

Tel. č./mobil:   (doplní uchádzač) 

Fax.:     (doplní uchádzač) 

e-mail:    (doplní uchádzač) 



 

    Príloha č. 3 k č. p.: ÚpIA-EL3/3-87-5/2020-OOVS 

                   Počet listov: 1 

 

 

Údaje o subdodávateľoch 

 

 

Subdodávateľ č. 1:  

Údaje o subdodávateľovi:      (doplní uchádzač) 

 

Obchodné meno alebo názov:  

Sídlo alebo miesto podnikania :  

IČO :  

 

Údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa: (doplní uchádzač) 

 

Meno:  

Priezvisko:  

Adresa pobytu: 

Dátum narodenia:  

 

( v prípade viacerých subdodávateľov sa údaje doplnia aj o týchto subdodávateľoch v rozsahu 

uvedenom vyššie - ako u subdodávateľa č. 1 
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